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FILTRY PUSZKOWE (SPIN-ON)

SPIN-ON FILTERS

INFORMACJE OGOLNE - GENERAL INFORMATIONS

Filtry liniowe OMTP z wktadami puszkowymi typu SPIN-ON
przeznaczone sg do stosowania zaréwno na ssaniu, jak i na
powrocie uktadéw hydraulicznych. Gtowice filtréw sa dostepne
z przytaczami od 3/4” do 1 1/2” BSP. W wiekszych modelach
typu OMTI31 - OMTI36 wystepuja przytacza kotnierzowe SAE.

Whktady puszkowe SPIN-ON moga byc¢ dostarczane standardo-
wo lub z zabezpieczeniem w postaci membrany, ktéra zatrzy-
muje wyciek oleju podczas wymiany elementu.

Gtowica filtra OMTI i FTT pasuje do wktadéw wg standardéw
zaréwno europejskich jak i amerykariskich.

In line SPIN-ON type filters with disposable cartridge ele-
ments suitable for application on suction lines or pressure re-
turn lines. Filter heads are available with port tappings of 3/4”
to 1.1/2” BSP, whilst the larger sizeds type OMTI31 - OMTI36
are available with SAE ports.

SPIN-ON rep lace elements can be supplied either stan-
dard or with safety feature to stop oil spillage during element
replacement.

The filter head on both the OMTI and FTT are suitable for either
European standard or American standard cartridge elements.
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DANE TECHNICZNE FILTRA

e Maksymalne ci$nienie robocze = 10 bar

e Maksymalne ci$nienie testowe = 18 bar

e Zawor obejsciowy (bypass) na ssaniu ustawiony na 0,25 bara + 10%
e Zawor obejsciowy (bypass) na powrocie ustawiony na 1,7 bara + 10%
e Temperatura pracy od -25°Cdo+95°C

e Zgodnosc¢ z ptynami hydraulicznymi wg normy 1SO 2943

e Odpornos¢ na odksztatcanie wg normy ISO 2941
e Potaczenia gwintowane wg normy UNI 388
e Gtowica filtra wykonana ze stopu aluminium UNI 5076

DANE TECHNICZNE
TECHNICAL DATA

COMPLETE FILTER TECHNICAL DATA

e Max working pressure = 10 bar

e Max test pressure = 18 bar

e Suction by-pass valve calibrated to 0.25 bar + 10%
e Return by-pass valve calibrated to 1.7 bar £ 10%

o Working temperature -25°C up to +95°C

o Compatibility with hydraulic oils as per ISO 2943

o Filtrating elements collapse pressure ISO 2941

e Threated connections according with UNI 388

o Filter head aluminium UNI 5076 alloy

WKLAD PUSZKOWY

e A/ B: celuloza poddana obrébce zywicami o stopniu filtracji
10 25 mikron Bx 22

o C siatka ze stali nierdzewnej o stopniu filtracji 60 mikronow
e E siatka mosiezna o stopniu filtracji 125 mikronow
e Test skutecznosci filtracji wg normy 1SO 4572

REPLECEMENT ELEMENTS

e A and B in micropaper treated with resin and stabilized filtration ratios
10 and 25 micron Bxz2

o Cin stainless steel mesh with filtration ratios 60 micron
e E in brass mesh with filtration ration 125 micron
o Filtration efficiency multipass-test as per ISO 4572

OPCIJE
e PV1: manometr z zakresem ci$nienia od O do 12 baréw
o VV1: wakuometr z zakresem ci$nienia od O do -76 cm Hg

e PE1: przekaznik cisnienia ze stykami elektrycznymi NO
o ustawieniu ci$nienia 1,3 bar + 10%

e PE2: przekaznik ci$nienia ze stykami elektrycznymi NC
o0 ustawieniu ciénienia 1,3 bar + 10%

e VVE1: przekaznik podci$nienia ze stykami elektrycznymi NO
o ustawieniu 0,2 bar + 10%

o DV131: wskaznik optyczny zanieczyszczenia
o ustawieniu 1,3 bara = 10% (do montazu tylko na gtowicy T31 ,-I")

o DV130: wskaznik optyczny zanieczyszczenia
o ustawieniu 1,3 bara = 10% (do montazu tylko na gtowicy T20 ,-I")

e DE131: wskaznik zanieczyszczenia optyczno-elektryczny o ustawieniu 1,3 bara £
10% (do montazu tylko na gtowicy T31 ,-I")

e DE130: wskaznik zanieczyszczenia optyczno-elektryczny
o ustawieniu 1,3 bara = 10% (do montazu tylko na gtowicy T20 ,-I")

o PE3: membranowy przekaznik ci$nienia o ustawieniu 1,3 bar + 10%

SCHEMATY - SIMBOLS

bez bez obejscia (bypass) bez obejscia (bypass)
obejscia ze wskaznikiem ze wskaznikiem optyczno-
(bypass) optycznym zabrudzenia elektrycznym zabrudzenia
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OPTIONALS

e PV1: gauge with pressure range from O to 12 bar
e VVV1: for suction line with gauge scale to 76 cm Hg

e PE1: pressure switch with NA elettrical contacts and pressure setting
1,3 bar + 10%

e PE2: pressure switch with NC elettrical contacts and pressure setting
1,3 bar + 10%

e VE1: vacuum switch with NO electrical contacts set at 0,2 bar + 10%

e DV131: differential visual indicator calibrated at 1,3 bar + 10%
(to be mounted only on T31“-1" head)

e DV130: differential visual indicator calibrated at 1,3 bar + 10%
(to be mounted only on T20“-1" head)

o DE131: differential visual electrical indicator calibrated at 1,3 bar + 10%
(to be mounted only on T31“-I"” head)

e DE130: differential visual electrical indicator calibrated at 1,3 bar + 10%
(to be mounted only on T20“-1" head)

e PE3: membrane pressure switch with pressure setting 1,3 bar + 10%

z obejsciem  z obejsciem (by-pass)
(bypass)  iwskaznikiem optycz-
nym zabrudzenia

z obejsciem (by-pass)
i wskaznikiem optyczno-
-elektrycznym zabrudzenia
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SPIN-OFF FILTERS

GLOWICATYPTO5 GLOWICATYPT10
HEAD TYPE TO5 HEAD TYPET10

GLOWICATYPT31

GLOWICATYPT20
HEAD TYPE T31

HEAD TYPET20

WKLAD SERII C5
CARTRIDGE SERIES CS *= tylko dla T20i T31 ,-I”
for T20 and T31 “-I” only

Wymiary / Dimensions

E CKoOdde D1 D2 H1
7 L S 145
CS 06 190
CcS10 |11/47BSP| 132 180
CS15 [11/4°BSP| 132 226
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FILTRY FTT
FTT FILTERS

GLOWICATYP TFO5-TF10
HEAD TYPE TFO5 - TF10

WKLAD SERII CSM
CARTRIDGE SERIES CSM

B
‘(L
i
Typ Wymiary / Dimensions Maks.
e |D1ese| D2 | D3 | D4 |D5ese| D6 | H1 | H2 | H3 | H4 | H5 | He | H7 | Przepyw
FIT 08 3/4” 35 76 3/4” 98 80 16 50 41 70 50 145 %
FTT 06 i 190 110
FIT 10 11/4” 112 60 135 |11/4”| 132 127 20 73 56 100 70 180 240
FTT 15 16UNF 226 260
AKCESORIA / OPTIONALS
Rurka spustowa dla filtra FTT BUDOWA KODU ZAMOWIENIA / HOW TO ORDER
Clearance tube for FTT filter
S A 34 G 100
Lenght
Version Tpe | A | L =Diugosé/Lenght Thread GAS
i . . Gwint NTP
Wersja A y na zyczenie
A Version A 34| 8/4 upon request Thread NTP
v Wergja B 112 111/ na zyczenie
Version B upon request

WERSJAA WERSJAB
Version A Version B
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SPADKI CISNIENIA
PRESSURE DROPS

SPADKI CISNIENIA WG NORMY ISO 3968 C1.B)

Catkowity spadek cisnienia filtra oblicza sie przez
dodanie spadku ci$nienia w gtowicy do spadku we
wkfadzie filtrujgcym.

SPADKI CISNIENIA W GEOWICY

Spadki cisnienia w gtowicy

Charakterystyka dla oleju mineralnego o gestosci 860
kg/mt. Zmiana spadku cisnienia jest proporcjonalnado
gestosci.

OMTI

Ap

przeptyw / flow rate (L/min)

SPADEK CISNIENIA W ZAWORZE OBEJSCIOWYM

Spadek cisnienia w zaworach obejsciowych
Charakterystyka dla oleju mineralnego o gestosci 860
kg/mt. Zmiana spadku cisnienia jest proporcjonalnado

gestosci.
OMTI 05 - 06
Ap
POWROT
WLOT
przeptyw / flow rate (L/min)
FTTO5-06
Ap

przeptyw / flow rate (L/min)
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PRESSURE DROPS (COMPLYNG TO ISO 3968 CI.B)

The pressure drop of the complete filter is calculated
by adding the pressure drop of the housing to that of
the filter element.

HEAD PRESSURE DROP

Pressure drops in the housing

The graphics refer to use of mineral oil with a mass
density of 860 kg/m?3. The pressure drop is proportional
to the varia-tions of mass density.

FTT

Ap

przeptyw / flow rate (L/min)

PRESSURE DROP IN BY-PASS VALVE

Pressure drop in by-pass valves

The graphics refer to use of mineral oil with a mass
density of 860 kg/m?3. The pressure drop is proportional
to the varia-tions of mass density.

OMTI10-15-20-25-31-36

Ap
POWROT
WLOT
przeptyw / flow rate (L/min)
FTT10-15-20-25-31-36
Ap

przeptyw / flow rate (L/min)
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SPADEK CISNIENIA WKEADU PUSZKOWEGO FILTER ELEMENT PRESSURE DROP
Spadki cisnienia we wktadach puszkowych Pressure drops in the filtering elements
Charakterystyka dla oleju mineralnego o lepkosci kine- The graphics refer to mineral oil with a kinematic viscosity
matycznej 30 cSt. of 30 cSt.
Zmiana spadku cisnienia jest proporcjonalna do lepkosci.. The variation of the pressure drop is proportional to viscosity.
CS05-CSM 05
Ap Ap
przeptyw / flow rate (L/min) przeptyw / flow rate (L/min)
CS 06 - CSM 06
Ap Ap
przeptyw / flow rate (L/min) przeptyw / flow rate (L/min)
CS10-CSM 10
Ap Ap
przeptyw / flow rate (L/min) przeptyw / flow rate (L/min)
CS15-CSM 15
Ap Ap
przeptyw / flow rate (L/min) przeptyw / flow rate (L/min)
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BUDOWA KODU FILTRA
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tylko dla T20 i T31
Differential indicators connections
T20 and T31 only
Zawdr obejsciowy / By-pass valve ]
Zawor obejsciowy na ssaniu tylko dia OMTI-CS

OM | I 05 I\ N | { - | o Przylacze wskaznika zanieczyszczenia

Suction by-pass only for OMTI-CS
Seria R | Zawdr obejsciowy na powracie / Return by-pass
Series Uszczelnienie / Seals S Bez obejscia / Without by-pass
i Nitryl
OMTI Kompletny ﬂl'tr ssawny N Buna)iN
Complete line filter Whktad filtra / Filter Element
Kompletny filtr powrotny . na i
FTT X \Y Vilton Celuloza obrobiona zywicg Bx >2
Return complete filter A | 10HM “pocin treated cellulose Bx =2
Celuloza obrobiona zywica Bx >2
B | 25um .
Rozmiar nominalny / Nominal Size Resin treated cellulose Bx >2
Siatka ze stali nierdzewnej AISI304
MTI FTT
o5 0 C | 80UM " Stainless steel mesh AISI304
3/4” 3/4” Siatka mosiezna
(1)? £ | 125 pm Brass mesh
11/4” 11/2” £l 3 Mikrowiknina niorganiczna Bx >200
15 km Inorganic fibre Bx =200
20 11/2” a | 10um Mikrowioknina nieorganiczna Bx =200
25 W Inorganic fibre Bx >200
31 {é?{?igfz Mikrow6knina nigorganiczna Bx =200
36 i H | 25um Inorganic fiore Bx >200
. . . . Mikrowioknina nieorganiczna Bx =200
Budowa kodu do zamawiania wktadu i gtowicy filtra puszkowego. N | 6pm Inorgarc fibre Bx =200
Code for ordering the cartridge and can filter head.

\ ‘
Wktad filtra Oznaczenie tylko dla serii CSM
Cartridge To indicate only for series CSM

Seria wktadu / Cartridge series Rozmiar nominalny / Nominal Size
Filtr ssawny OMTI 05 N 1 dla filtréw OMTI i FTT
cs In line filter OMTI 06 | for filter OMTI and FTT
. dla filtréw OMTI 10 i FTT 10
CSM Filtr powrotny FTT 10 N-1 " for filter OMTI 10 and FTT 10
Return filter FTT N o Jafifréw OMTI 20 FTT 31 :
' for filter OMTI 20 and FTT 31
N, 1 dla filtrow OMTI 151 FTT 15 Przytacze wskaznika zanieczyszczenia
15 : for filter OMTI 15 and FTT 15 | ~ TykodlaT20iT31
dla filtrow OMTI 25 i FTT 36 Differential indicators connections
N- 2 for filter OMTI 25 and FTT 36 | T20 and T31 only
[ 05 VO R - |
H -
ead ‘ ‘ | Oznaczenie tylko dla serii OMTI
| To indicate only for series OMTI
Seria gtowicy / Head series Rozmiar nominalny / Nominal Size
Filtr liniowy OMTI dia filtrow  OMTI i
T In line filter OMTI 05 | forfiters FrT 000 : S
e OMTI Seria wktadu / Cartridge series
. 10 | diafiltrow 10- 15
TF Filtr zwrotny FTT for filters  FTT Standard
Return filter FTT dla filtrow VO Standard
20| for filters OMTI 20 - 25 . .
dla filtrow VX Na zyczenie
81 | forfiters OMT 381-36 Upon request
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CENTRALA Oddziat Gdarisk
ul. Rawska 198, ;L';?S éﬁ‘;ﬁl‘f
82-300 Elblag Tel./+48/ 55 625 51 21
tel. /+48/ 55 625 51 00 R
DZIAL HANDLOWY E’I“S":;?e's'l‘(‘i’e';‘la%
tel. /+48/ 55625 51 51 84-230 Rumia
Tel./+48/58 67934 15
elblag@hydropress.pl e
Oddziat Olsztyn
ul. Lubelska 35E
10-408 Olsztyn
Tel./+48/89 53201 05
olsztyn@hydropress.pl
Oddziat Tychy
ul. Cielmicka 39

43-100Tychy
Tel./+48/32787 52 88
tychy@hydropress.pl

Oddziat Warszawa

ul. Szeligowska 42
01-320 Warszawa

Tel. /+48/ 22 468 86 97
warszawa@hydropress.pl

Biuro Handlowe
Biatystok

Tel. /+48/89 53201 05
bialystok@hydropress.pl

Biuro Handlowe
Bydgoszcz

Tel./4+48/790 222 771
bydgoszcz@hydropress.pl

Biuro Handlowe
Kielce

Tel. /+48/ 885 995 501
kielce@hydropress.pl

\ Biuro Handlowe
‘ L] Krakow

Tel. /+48/ 885995 019
krakow@hydropress.pl

Biuro Handlowe
Lodz

Tel./+48/89 53201 05
lodz@hydropress.pl

Biuro Handlowe
Opole

Tel./4+48/ 556255151
opole@hydropress.pl

Biuro Handlowe

Wroctaw
y ro p ress ° p ul. Boguszowska 32
54-046 Wroctaw
Wersja 6.2020 Tel. /+48/78 283 80 00

Przedstawione dane i opisy maja charakter informacyjny i moga ulec zmianie. wroclaw@hydropress.pl



